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FÉLICITATION 
D’AVOIR CHOISI fixMI® !
Avec le profilé fixMI® 
et ses accessoires 
compatibles, fixez, 

déplacez et changez 
vos accessoires 

SANS PERÇAGE, 
pour réaliser la mise 

en oeuvre et la 
décoration de votre 

espace de vie !

POSITIONNEMENT

Le profilé fixMI® est 
un listel décoratif qui 
permet d’accrocher 
librement et solide-
ment vos accessoires 
de salle de bain ou de 
cuisine sans perçage.
Nous préconisons de 
positionner le profilé 
fixMI® :

CONGRATULATIONS  
ON PURCHASING

fixMI®!
With the fixMI® trim  
and its compatible  
accessories, you  
can install, move,  
and change your  

accessories
WITHOUT DRILLING.

HERZLICHEN 
GLÜCKWUNSCH ZUM 

KAUF VON fixMI®!
Das Profilsystem fixMI 
sowie die zugehörigen 
Accessoires erlauben es 
Ihnen, Ihre Accessoires 

zu befestigen und 
auszuwechseln, OHNE 

ZU BOHREN.

Le profilé fixMI® se 
pose sur un mur plan.

Le profilé fixMI® de 
1,5m de longueur est 
livré avec :
• 1 tube de colle
• 1 lingette nettoyante

Le profilé est destiné 
à être fixé avec la colle 
fournie et sur un revê-
tement mural sain et 
solide.

• Dans la salle de 
bain à une hauteur 
comprise entre 1,10 m 
et 1,20 m et/ou 1,60 m 
et 1,80 m.
• Dans la cuisine, 40 
cm au-dessus du plan 
de travail
Ces hauteurs peuvent 
être ajustées selon vos 
projets et vos envies. 

POSITIONING

The FixMI retrofit listello 
is a decorative listello 
which allows you to 
install your bathroom 
and kitchen accessories 
firmly and freely 
WITHOUT DRILLING. 

We recommend posi-
tioning the fixMI listello:

• In the bathroom, 
between 1,10 m and  
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NOTICE

PROFILE
FIXMI®

RÉTROFIT

Bien lire les conseils de pose 
avant la mise en oeuvre

ETAPE 1 :
LA PREPARATION
DU MUR

Votre mur doit être 
plat et lisse. Marquer 
la hauteur souhaitée 
avec un niveau pour la 
pose du profilé fixMI®.

STEP 1 :PREPARING 
THE SURFACE

The surface needs to 
be flat, clean and dry.

Mark the desired height 
with the help of a level.

Coller le profilé sur le mur 
et ajuster immédiatement 
son positionnement si 
besoin.

APPUYER 
FERMEMENT PENDANT 

30 SECONDES

 Attendre 24h 
pour un séchage 
complet avant de 

fixer les accessoires.

 WAIT AT LEAST 24 H 
UNTIL THE GLUE HAS 
DRIED COMPLETELY 
BEFORE CLIPSING 

ACCESSORIES

Nota : Pour nettoyer 
un surplus de colle, 
attendre le séchage 
complet. Eliminer le 
surplus à l’aide d’une 
fine lame. 

Nota : To clean the 
excessive glue, please 
wait until completely 
dry. Use a thin blade.

Anmerkung: Zur Reini-
gung überflüssigen 
Klebstoffes warten Sie 
bitte bis der Klebstoff 
völlig trocken ist und 
reinigen Sie diesen 
mit einer dünnen Klinge. 

Diese Empfehlungen 
können natürlich je 
nach Ihrem Projekt 
angepasst werden.
Die fixMI® Retrofit-
Leiste muss auf einer 
glatten, trockenen und

sauberen Oberfläche 
angebracht werden.

Die fixMI® Retrofit-
Leiste ist in einer 
Länge von 1,50m 
verfügbar und wird mit 
• 1 Tube Klebstoff
• 1 Feuchttuch geliefert.

Die fixMI® Retrofit-
Leiste muss mit 
dem mitgelieferten 
Klebstoff verklebt 
werden.

Kleben Sie die 
Leiste sofort auf die 
Oberfläche auf und 
passen Sie die Höhe 
falls nötig an.

DRÜCKEN SIE DIE 
LEISTE FÜR 30 

SEKUNDEN GUT FEST

 WARTEN SIE 
MINDESTENS 24H 

BIS DER KLEBSTOFF 
VÖLLIG GETROCKNET 

IST, BEVOR SIE 
DIE ACCESSOIRES 

BEFESTIGEN.

SCHRITT 1 : 
VORBEREITUNG
DER OBERFLÄCHE
Die Oberfläche muss 
glatt, trocken und 
sauber sein, um eine 
gute Haftung zu 
garantieren.
Falls Sie es wünschen, 
können Sie die 
Höhe mit einem 
Nivellierinstrument 
markieren.

SCHRITT 2 : 
VERLEGUNG
Säubern Sie die 
Rückseite Ihrer 
fixMI® Leiste mit 
dem mitgelieferte 
Feuchttuch. Die Leiste 
muss trocken und 
sauber sein. Tragen Sie 
die komplette Tube des 
mitgelieferten Klebers
wellenförmig auf der 
Rückseite auf.

ETAPE 2 : LA POSE

Bien nettoyer le support. 

La surface doit être 
propre et sèche.
Nettoyer la semelle 
du profilé à l’aide de 
la lingette fournie, le 
profilé doit être sec et 
dégraissé.
Appliquer uniformément 
tout le tube de colle en 
vagues sur la surface 
de la semelle.

STEP 2 : 
INSTALLATION

Clean the back of listello 
by using the provided 
wipe. The listello must  
be dry and degreased.
Apply the content of 
the glue tube evenly
by drawing waves over 
the surface  of the sole.

SPANISH

FELICITACIONES
haber elegido fixMI® !

Con el perfil fixMI
y sus accesorios

compatible, fijado,
mover y cambiar

tus accesorios
SIN PERFORAR,

para hacer la apuesta
y el decoración de su

espacio vital!

POSICIONAMIENTO

El perfil de fixMI® es 
un listel decorativo 
que te permite col-
garte libremente y 
con seguridad tus 
accesorios baño o 
cocina sin perforar. 
Recomendamos
posicionar el perfil 
fixMI® :
• En el baño, entre 1,10 
m y 1,20 m de altura

 y/o 1,60 m y 1,80 m.

• En la cocina, a 40 
cm de la encimera

• Esas alturas pueden 
ser ajustadas de 
acuerdo a sus proyectos 
y sus deseos.

El perfil de fixMI® puede 
ser posa en una pared 
plana.
El perfil fixMI® de
1.5m de longitud es

Tu pared debe ser 
plana y lisa. Marque la 
altura deseado con un

nivel para instalar el 
perfil fixMI®.

PASO 1 :
PREPARACIÓN
DEL MURO

PASO 2 : FIJACIÓN
Limpie el soporte a 
fondo. La superficie 
debe ser limpio y seco.
Limpia la suela del 
perfil usando la toallita 
suministrada, el
El perfil debe ser seco y
desgrasado.
Aplicar uniformemente
todo el tubo de

pegamento en las 
ondas de la superficie
de la suela.

Nota : Para limpiar
un poco de pegamento 
extra, esperar el secado
completo. Elimínalo.
excedente por medio 
de un Una buena hoja.

Pega el perfil a la pared 
y ajustar inmediatamente 
su posicionamiento si 
necesidad.

CERRADO PRESIONE 
ABAJO PARA

30 SEGUNDOS

Espera 24 horas.
para el secado

completa antes de
adjuntar los accesorios

1,20 m height and/or 
between 1,60m and 
1,80m height

• In the kitchen, 40 cm 
above the countertop

These height recom-
mendations can be 
adjusted  according to 
your project.

The fixMI® listello must 
be fixed on a flat, dry 
and clean support.

The fixMI® trim is avai-
lable in 1,5m length 
and delivered with:
• 1 tube of glue
• 1 cleaning wipe

The fixMI® listello needs 
to be glued on with the 
provided glue. 

Glue the listello im-
mediately onto your 
support and adjust  its 
position if necessary.

PRESS TIGHTLY 
ONTO THE  LISTELLO   

FOR 30  SECONDS.

POSITIONIERUNG
Bei der fixMI® Retrofit- 
Leiste handelt es sich 
um eine dekorative 
Leiste, an der Sie Ihre 
Badezimmer- und 
Küchenaccessoires 
perfekt befestigen 
können, OHNE ZU 
BOHREN. 
Wir empfehlen folgende 
Positionierung der fix-
MI® Retrofit-Leiste:

• Im Badezimmer, 
zwischen 1,10m und 1,20m 
Höhe und/oder zwischen  
1,60m und 1,80m

•In der Küche, 40  cm 
über der Arbeitsfläche

entregado con :
- 1 tubo de pegamento
- 1 paño de limpieza.
El perfil está destinado a 
para ser fijado con pega-
mento siempre y en una 
capa pared sana y sólido.


